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Jaka role odgrywa organ pomochiczy?

Organem pomocniczym jest Ministerstwo Sprawiedliwosci Republiki Chorwaciji (Ministarstvo pravosuda Republike Hrvatske), do ktérego mozna skierowaé
wniosek w omawianych sprawach.

Zgodnie z prawem chorwackim sprawy te sg nazywane sprawami transgranicznymi (prekogranicni slucajevi).

Powyzszy organ pomocniczy bezzwiocznie przekazuje wniosek wraz z zatgcznikami do wtasciwego organu panstwa, od ktérego wnioskodawca ubiega sie o
kompensate; wniosek i zatgczniki nalezy sporzadzi¢ w jezyku urzedowym tego panstwa lub w innym dopuszczanym przez nie jezyku.

Whiosek nalezy sporzadzi¢ na formularzu opracowanym przez Komisje Europejska.

Jezeli organ odpowiedzialny za rozpatrzenie wniosku w przedmiotowym panstwie zazgda przestuchania wnioskodawcy, swiadkéw, biegtych sgdowych lub
innych os6b w Republice Chorwaciji, przestuchanie przeprowadza Komisja ds. Kompensat dla Ofiar Przestepstw (Odbor za novéanu naknadu Zrtvama
kaznenih djela), ktéra nastepnie przekazuje protokét przestuchania organowi tego panstwa, ktory odpowiada za wydanie decyzji w sprawie wniosku.
Jezeli organ odnosnego panstwa odpowiedzialny za wydanie decyzji w sprawie wniosku zazgda, aby przestuchanie przeprowadzono przy uzyciu srodkéw
technicznych, przestuchanie odbywa sie we wspétpracy z Ministerstwem Sprawiedliwos$ci Republiki Chorwacji, o ile osoba, ktéra ma zosta¢ przestuchana,
zgadza na taki tryb przestuchania.

Czy organ ten dokona ttumaczenia dokumentéw na potwierdzenie roszczenia, jezeli zaistnieje taka potrzeba w przypadku wniosku, ktéry ma zosta¢
przestany dalej? Jezeli tak, kto pokryje koszty ttumaczenia?

Ministerstwo Sprawiedliwosci Republiki Chorwacji — jako organ pomocniczy — zapewnia ttumaczenie wniosku na jezyk panstwa, od ktérego wnioskodawca
ubiega sie o kompensate, lub na inny jezyk wskazany przez to panstwo jako jezyk komunikaciji.

Czy istniejg optaty administracyjne lub inne naleznosci, ktére nalezy uisci¢ w chwili przestania wniosku za granice?

W przypadku wystania wniosku za granice nie trzeba uiszcza¢ zadnych optat administracyjnych ani innych naleznosci.

Ostatnia aktualizacja: 09/01/2019

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie
w informacji prawne;j.



